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CHRESTOMATIE






X. Vybrané mykénské texty

A-B: Texty s ideogramy osob

BA 01: PY Aa 815 = V-C 2102

a-ke-ti-ras MULier 38 ko-wa 33 ko-wo 16 DA1 TA 1
asketri(j)ai? 38, korwai 33, korwoi 16, DA 1, TA 1
Zeny zabyvajici se zdobenim 38, divky 33, chlapci 16, dozorce 1, dozorkyné 1

Pozn. 1: Zaznam o skupiné zen povérenych zdobenim (?) (askétrjai, -triai)
a jejich détech (srov. BA 02).

BA 02: PY Ab 553 = V-C9

pu-ro re-wo-to-ro-ko-wo MULier 37 ko-wa 13 ko-wo 15 GRAnum 11 T 1 FICus 11
T1TA DA

Pulos (nebo Puldi /D-L/): lewotrokhowoi 37, korwai 13, korwoi 15, GRAnum 11
T 1, FICus 11 T 1, TA, DA

Pylos (nebo v Pylu), lazenské 37, divky 13, chlapci 15; 11,1 mérnych jednotek zrna,
11,1 mérnych jednotek fiki, dozorce, dozorkyné.

Pozn. 2: Dalsi zdznam podobného charakteru (lewotrokhowoi ~ loetpoydw
Hom. Od. 20, 297 /metateze/), avak s udajem o distribuci zrna a fiku.

n N
9=

Obr. 41. Pylskd tabulka o lazenskych zenéch.

BA 03: PY Aa 783

re-wo-to-ro-ko-wo MULier 38 ko-wa 13 ko-wo 15 DA1 TA 1
lewotrokhowoi 38, korwai 13, korwoi 15, DA 1, TA 1
Lazeiiské 38, divky 13, chlapci 15, dozorce 1, dozorkyné 1

102y _C = Docs.?, DU = Y. Duhouz (Schwyzer DGE?), ME = J. L. Melena 2001, piip.
TITHEMY 1991. Moje chrestomatie je — proti V-C — po formélni strance ponékud
zjednodu$end a i v jinych ohledech trochu odlisnd (napf. ideogramy jsou zachycovany
v kurzivé). — Srov. zdkladni série na str. 65.
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Pozn. 3: Tato tabulka tvoii paralelu k tabulce PY Ab 553 (viz vyse BA 02),
aviak bez udaje o distribuci zrna a fikii. Udaje na obou tabulkéch (PY Ab
553 a Aa 783) si navzdjem odpovidaji; jediny rozdil: na tab. PY Ab 553 je
feC pouze o 37 misto 38 Zendch! Pro osoby uvedené na tab. PY Aa 783 platil
ziejmé nasledujici distribucni klic:

Jedna zena (MULier): na mésic 2 T (T = 0,1 GRAnum) x 38 =76 T

jedna divka (ko-wa), jeden chlapec (ko-wo): po1 T x 28 =28 T

jeden DA (dozorce): po 5T x1=5T

jedna TA (dozorkyné): po2 T x1=2T

Vsechny osoby dohromady obdrzi 111 T (tj. 11,1 mérnych jednotek zrna

/viz BA 02/).

BA 04: KN Ak 824(3) = V-C 20

.1 a-pi-qo-i-ta /%% do-e-ra MULier 32

.2 ko-wa me-zo-e 5 ko-wa me-wi-jo-e 15

.3 ko-wo me-wi-jo-e 4

Amphik®hoitas: do(h)elai 32; korwai medzo(h)es 5, korwai mew(i)jo(h)es 15;

korwoi mew(i)jo(h)es 4

Amphik%Vhoités: sluzebnice 32; vétsi divky 5, mensi divky 15; mengi chlapci 4.
Pozn. 4: Zaznam o poctu sluzebnic osoby A. (srov. ion.-att. Apgipoitne) s jejich
détmi /avSak bez vétsich chlapcul/).

BA 05: PY Ae 134 = V-C 31, DU 23

.a  0-To-me-no

.b ke-ro-wo po-me a-si-ja-ti-ja o-pi ta-ra-ma-(ta-)o qe-to-ro-po-pi VIR 1

Ke-ro-wos poimen Asijatiai? (D-L) opi Ta-ra-ma-ta(h)o k¥etropopphi (h)oro-
menos

Pastyt K., dozirajici (srov. participium o-ro-me-no) v osadé A. na Ctyfnozce

(= dobytek) osoby T.

Pozn. 5: Zaznam o pracovnim piikazu adresovaném pastyii K.

103 Na tomto misté nasleduje jind velikost pisma.
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.a  i-je-ro-jo

.b  pu-roi-je-re-ja do-e-ra e-ne-ka ku-ru-so-jo MULier 14[+

Pulos (nebo Puloi /D-L/): (h)ierejjas do(h)elai 14 (h)eneka (h)ierojjo khrusojjo

Pylos (nebo v Pylu): 14 (nebo vice) sluzebnic bohyné, kvili (posvatnému) zlatu

Pozn. 6: Zaznam bud o 14 zenach jako protisluzbé za urc¢ité mnozstvi zlata,
nebo o pracovnim prikazu adresovaném ¢trnacti zendm, povéfenym k ochrané

zlata.

BA 07: PY An 12 = V-C 53

4
.5
.6

e-re-ta pe-re-u-ro-na-de / i-jo-te
ro-o-wa VIR 8

ri-jo VIR 5

po-ra-pi VIR 4

te-ta-ra-ne VIR 6

a-po-ne-we VIR 7

eretai Pleuronade / iontes:
R(h)o(h)owai? /D-L/ VIR 8

(nebo R(h)o(h)owa? [Abl./)
R(h)ioi? (D-L) VIR 5

(nebo R(h)ic? /Abl./)

Phoraphi? (Instr.-Abl. Plur.?) VIR 4
T-ei? (D-L) VIR 6

A-ei? (D-L) VIR 7

Veslari, ktet{ maji jit (= plout) do Pleu-

rénu: 8 z osady Ro-o-wa, 5 z osady Ri-jo
(R(h)ion), 4 z osady Po-ra (= ®apai?),
6 z osady Te-tarra, 7 z osady A-po-ne-u
(dat.-lok., piip. instr.-abl.).

<
[l

L1

1

Obr. 42. Seznam t¥iceti veslaiu.

Pozn. 7: Seznam 30 veslaii, ktefi maji byt vysldni k ochrané pobiezi. Srov.
obr. 42.
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BA 08: PY An 657 = V-C 56, ME, p. 24

NSO O R

o N o >

9
.10

11
12
13

.14

1
2
3

© o N o>

0-U-ru-to o-pi-as-ra e-pi-ko-wo
ma-re-wo o-ka o-wi-to-no
a-pe-ri-ta-wo o-re-ta e-te-wa ko-ki-jo
Su-we-ro-wi-jo o-wi-ti-ni-jo o-ka-rag
VIR 50

vacat

ne-da-wa-ta-o o-ka e-ke-me-de
a-pi-je-ta ma-ra-te-u ta-ni-ko
ap-ru-wo-te ke-ki-de ku-pa-ri-si-jo
VIR 20

vacat

ag-ta-re-u-si ku-pa-ri-si-jo ke-ki-de
VIR 10

me-ta-qge pe-i e-qe-ta ke-ki-jo
a-e-ri-qo-ta e-ra-po ri-me-ne

o-ka-ra o-wi-to-no VIR 30 ke-ki-de-qe
a—pug—ka—ne

VIR 20 me-ta-qe pe-i az-ko-ta e-qe-ta

(h)a(s) wruntoi opihala epikowoi:
Malewos orkha O-wi-t(h)noi:
A-pe-ri-t(h)awon, Orestas, Etew(w)as,
Ko-ki-os,

Su-we-ro-wios; O-wi-t(h)nioi o-ka-rai?:

VIR 50
vacat
Nedwata(h)o orkha: Ekhemedes,

Amphi(h)estas?, Maratheus, Ta-ni-kos;

FT T DT AR
m@, £7%

ThOER B L AT R
E + IB /\TZB@*-A‘

THIED B A% ¥
Tﬁ?ﬂf Wb FEYD
T R R YRkt
WY il ‘97#52111 . ‘173}%—
azl;'@, AR H P51

A‘U—%’—Mﬂlﬁ_
M“- wﬁ/!?’@\?

T

Obr. 43. Prvni tabulka série O-KA

(An657) oochrané messénského pobfezi.

Halwontei kerkides? Kuparis(s)ioi: VIR 20

vacat

.10 Aithaleusi Kuparis(s)ioi kerkides?: VIR 10 —

11
12

meta ke sphe(h)i (h)ek etas Kerkios?
A(h)erik®hontas Elaphon limenei.

.13 o-ka-rai? O-wi-t(h)no: VIR 30; kerkides ke (?) A-pua-k(h)anes:
.14 VIR 20 — meta k¥e sphe(h)i Ai-ko-tas (h)ek¥etas

1

Tak stfezi strazci pobfezni oblasti: Strazny oddil (velitele) Malea v O-wi-tho-

no: A-pe-ri-t(h)dwon, Orestds, Etew(w)as, Ko-ki-os, Su-we-ro-wios; o-wi-thnej-
§ti Oichalové(??): 50 muzu.
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.6 Strdzny oddil velitele Nedwaty: Ekhemédés, A., M., T.; kuparissijsti kerkides
(?) v osadé Halwons: 20 muz.

.10 kuparissijsti kerkides (?) v osadé Aithaleis (7): 10 muzua — a u nich
jako hekwetds (jako kralovsky velitel) osoba jménem A(h)erik™hontds (nebo
-k"hoités), syn Kerkuv (?), v ,Jelenim pi¥istavu“.

.13 Oichalové z (osady) O. (?): 30 muzu; a kerkides (?) z osady A.: 20 muzi —
a u nich krélovsky velitel Ai-ko-tas.

Pozn. 8: Jde o prvni tabulku ze série péti tzv. tabulek o-ka (An 657, 656,
519, 654, 661) s idaji o jedendcti pylskych vojenskych jednotkach (o-ka orkha;
srov. dpyn ,oddil“, nebo épydc ,zitaras“?) k ochrané messénského pobrezi,
v poctu cca 800 muzu pod vedenim desiti kralovskych veliteli, zvanych e-qge-ta
(h)ek™etai (Clenové krélovské druziny); viz obr. 43-44. Srov. S. Hiller 1966,
A. Heubeck 1966, R. Schmitt-Brandt 1968, S. Hiller — O. Panagl 1976, J. Chad-
wick 1976 (zejména o rozlozeni pobiezni straze) atd.

ION. MEER

(moderne Namen) «

== vi “% . S \\ (Peristeria)
=B < \
= e Nestors 11 « L L \ MESSENIEN
Palast ge—
= \ TN 2ot enstanes
= Koryphasion) B/ -
=== | YO ahizomylo)
=
==\ =
_—
P
IS=————————— : O myk. Reste
]

Obr. 44. Vlevo: Rozlozeni pylské pobiezni strdze (I-X: deset sektoru podle podle tabulky
0O-KA; 1-11: jedendct velicich krdlovskych dustojnikii e-qe-ta; srov. Chadwick, o. c. 176,
Heubeck, o. c. 36-37, Bartonék 1983, str. 192). — Vpravo: Mapka staré Messénie.

BA 09: KN Bg 817 4 7858 + 7876 4 fr. = V-C 36, DU 01

to-so ku-su-to-ro-qa VIR 32 ko-wo di[
tos(s)oi ksunstrok®ha VIR 32, korwoi di]
Tolik dohromady: Muzu 32, chlapcu. ..
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Pozn. 9: Shrnuti skupiny muzi a chlapci pomoci slova ku-su-to-ro-qa ksun-
strok™ha ,,souhrn dohromady “ (srov. cuotpogy ,spojeni, skupina“).

C-D: Texty s ideogramy zvitat

BA 10: KN Ca 895 + fr. = V-C 82, DU 03

i-qo EQU' 5 EQU™ 4 po-ro EQU |
o-no EQU' 3 po-ro EQU 2 EQU™ 4

1
2
1 (h)ikWEk%oi EQUY 5, (h)ik™k oi EQU™ 4, poloi EQU
2 onoi EQU' 3, poloi EQU 2, EQU™ J [

1 Koné: 5 klisen, 4 hiebci, 7 hiibat.
2 Osli: 3 oslice, 2 oslata, 4 osli.

Pozn. 10: Registrace skupiny koni a osliu. Pravou ¢asti tabulky se zabyval uz
Evans, levou ¢ast odkryl az J. Chadwick 1955. Srov. obr. 29 na str. 52.

BA 11: KN Ch 896 = V-C 85, ME, p. 33

ta-za-ro ag-wo-ro ke-ra-no-qe ne. we. BOS ZE. 1

Ta-za-ro? Aiwolos Kelainos k"e ne(woi) we(rgatai) BOS ZE(ugos) 1

Osoba T. (jméno kravského pacholka, snad v gen. sg.): Aiwolos (= ,Strakaty“)
a Kelainos (= ,,Cerny“), mladi voli, urceni k préci, 1 sptezent.

Pozn. 11: Registrace volského spiezeni s uvedenymi jmény obou zvifat (Aidhog
,Pestry, Strakaty “; Kehouvée ,,Cerny“). Srov. obr. 45.

N

ayr o, .7
T

Obr. 45. Spfezeni volu.
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E: Texty tykajici se vlastnictvi pudy aj.
1. Soukromé vlastnictvi ptady

BA 12: PY En 609 = V-C 114, ME, p. 38

pa-ki-ja-ni-ja to-sa da-ma-te DA 40

to-so-de te-re-ta e-ne-e-si VIR 14

wa-na-ta-jo-jo ko-to-na ki-ti-me-na to-so-de pe-mo GRAnum 2 V 1

o-da-ay o-na-te[-re] e-ko-si wa-na-ta-jo-jo ko-to-na

a-tu-ko e-te-do-mo wa-na-ka-te-ro o-na-to e-ke (to-so-)de pe-mo, GRAnum V 1
i-ni-ja te-o-jo do-e-ra o-na-to e-ke to-so-de pe-mo GRAnum T 2V 4

e-*65-to te-0-jo do-e-ro o-na-to e-ke to-so-de pe-mo GRAnum T 2

si-ma te-o-jo do-e-ra o-na-to e-ke to-so-de peemo GRAnum T 1

© NSO N =

vacat

.10 a-ma-ru-ta-o ko-to-na ki-ti-me-na to-so-de pe-mo GRAnum 2 T 3
.11 [o-da-ay e-ko-si a-]ma-ru-ta-o ko-to-na o-na-te-re

.12 [so-u-ro te-o-jo do-]e-ro o-na-to e-ke to-so-de pe-mo GRAnum V 3
.13-.18 (zde autorem vynechéno)

Sphagianiai/ as (?) tos(s)ai damartes: DA 40

tos(s)oi telestai ene(h)ensi: VIR 14

Wa-na-ta-jjojjo ktoina ktimena tos(s)onde spermo: . ..

(h)o(s) d’ aha(r) onateres ekhonsi Wa-na-ta-jjojjo ktoinan:

Atukhos entesdomos wanakteros onaton ekhei tos(s)onde spermo: . ..
I-ni-ja the(h)ojjo do(h)ela onaton ekhei tos(s)onde spermo: . ..
E-*65-to the(h)ojjo do(h)elos onaton ekhei tos(s)onde spermo: . . .
Stma the(h)ojjo do(h)ela onaton ekhei tos(s)onde spermo: . ..

© NSO W=

-9 wacat

.10 Amaruntha(h)o ktoina ktimena tos(s)onde spermo: . ..

11 (h)o(s) d’ aha(r) ekhonsi Amaruntha(h)o ktoinan onateres:

.12 So-u-ro the(h)ojjo do(h)elos onaton ekhei tos(s)onde spermo: . ..
.13—-.18 atd.

Pocet tzv. damartes ve Sfagianii: 40 DA

Mezi nimi je tolik telestu (telestai): 14 muzu

Soukromé vlastnictvi osoby Wa-na-ta-ios, a to takové mnozstvi zrna: . ..
Takto drzi ndjemnici puidu Wa-na-ta-i-a:

Atukhos, krdlovsky zbrojit, ma v ndjmu pudu, tolik zrna: ...

I-ni-ja, sluZzebnice bozstva, md v ndjmu pudu, tolik zrna: . ..

BN - S T SO JC R

E-*65-to, sluzebnik bozstva, ma v ndjmu pudu, tolik zrna: . ..
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.8 Sim4, sluzebnice bozstva, ma v ngjmu pudu, tolik zrna: . ..

.9 wacat

.10 Osobni vlastnictvi osoby jménem Amarunthés, tolik zrna: . ..
.11 Tak drzi ndjemnici pudu Amarunthovu:

.12 So-u-ro, sluzebnik bozstva, ma v ndjmu pudu, tolik zrna: . ..
.13-.18 atd.

Pozn. 12: Jde o vétsi hlinénou tabulku série En, tj. dilé¢itho pylského tabul-
kového komplexu A, jejz charakterizuje mykénsky termin ki-ti-me-na ko-to-na
(,osidlend, pfip. kultivovand /snad soukromé drzend/ puda*“); tato tabulka shr-
nuje diléi zdznamy dvou mensich hlinénych tabulek série Eo (Eo 211 a 224).
Srovnej fadky .3-.8 vétsi tabulky s mensimi tabulkami Eo 211, #. .1-.5 (viz
BA 13), a fadky .10-.18 vétsi tabulky s mensi tabulkou Eo 224, . .1-.8 (viz
BA 14).

BA 13: PY Eo 211 = V-C 118, ME, p. 39

wa-na-ta-jo-jo ko-to-na ki-ti-me-na GRAnum 2 [V 1]

a-tu-ko e-te-do-mo e-ke-qe o0-na-to pa-ro wa-na-ta[-jo] GRAnum [V 1]
i-ni-ja te-o-jo do-e-ra e-ke-qe o-na-to pa-ro wa-na-ta[-jo] GRAnum [T 2 V 4]
e-*65-t0 te-o-jo do-e-ro e-ke-qe o-na-to pa-ro wa-(na-jta-jo GRAnum [T 2]
si-ma te-o-jo do-e-ra e-ke-ge o-na-to pa-ro wa-na-ta-jo GRAnum T 1

S SO JOR R

Wa-na-ta-jjojjo ktoina ktimena: . ..

Atukhos entesdomos ekhei kVe onaton paro Wa-na-ta-jjoi: . . .

I-ni-ja the(h)oio do(h)ela ekhei ke onaton paro Wa-na-ta-jjoi: . . .
E-*65-to the(h)oio do(h)elos ekhei ke onaton paro Wa-na-ta-jjoi: . . .
Sima the(h)oio do(h)ela ekhei k¥e onaton paro Wa-na-ta-jjoi: . . .

SO JOR O

Soukromé vlastnictvi Wa-na-ta-i-a: ...

Atukhos, zbrojit, ma v ndjmu pudu od W., tolik zrna: . ..

I-ni-ja, sluzebnice bozstva,ma v ndjmu pudu od W., tolik zrna: .. .
E-*65-to, sluzebnice bozstva, ma v ndjmu pudu od W., tolik zrna: . ..

S SO JOR R

Sima, sluzebnice bozstva, ma v ndjmu pidu od W.: ...

Pozn. 13: srov. BA 12, . .3-.8. Viz i pozn. 15 na str. 289 o vyraze e-ke-qe.

BA 14: PY Eo 224 = V-C 119

.1 a-marru-ta-o ko-to-na ki-ti-me-na GRAnum 2 T [3]

-2 so-u-ro te-o-jo do-e-ro e-ke-qe o-na-to pa-ro [[a-ma-ru-ta]] pa-ra-ko GRAnum
V3

.3-.8 atd.
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.1 Osobni vlastnictvi Amarunthy: zrno: ...
.2 So-u-ro, sluzebnik bozstva, ma v ndjmu pidu od Amarunthy? ...: zrno: ...
.3—.8 atd. (srov. PY En 609, . .13-.18)

Pozn. 14: Srov. transkripci sub BA 12, ¥. .10, p¥ip. ¥. .12.

2. Vlastnictvi obéiny

BA 15: PY Ep 301 = V-C 131

.1 ke-ke-me-na ko-to-na a-no-no / to-so-de pe-mo [GRAnum 1 T 17]

.2a ko-to-no-o-ko

.2b ag-ti-jo-qo o-na-to e-ke pa-ro da-mo ke-ke-me-na ko-to-na to-so [pe-mo]
GRAnum 1 T4V 3

.3 wa-na-ta-jo o-na-to e-ke pa-ro da-mo ke-ke-me-na ko-to-na to-so-de pe-mo
GRAnum T 5

.14 a-i-ge-u e-ke-qe ke-ke-me-na ko-to-na ko-to-no-o-ko to-so peemo GRAnum T 6

.1 kekeimenas ktoinas anénon; tos(s)onde spermo: . ..

-2a ktoino(h)okhoi

.2 Aithiok™s onaton ekhei paro damai kekeimenas ktoinas tos(s)on [spermo]: ...
.3 W...jjos onaton ekhei paro damai kekeimenas ktoinas tos(s)onde spermo: . ..

.14 A. .. eus ekhei kVe kekeimenas ktoinas ktoino(h)okhos tos(s)on spermo: . ..

.1 Z ob¢inového pozemkového vlastnictvi nepronajatd (?) puda, tolik zrna: . ..

.2a Vlastnici pudy (ktoino(h)okhoi):

-2b Aithiok%s ma v ndjmu od ob¢iny pudu z ob¢inového pozemkového vlastnictvi,
tolik (zrna): ...

.3 Warna-ta-ios md v ngjmu od ob¢iny pudu z ob¢inového pozemkového vlast-
nictvi, tolik zrna: ...

.14 A (7) A...eus ma v ndjmu pudu z obéinového pozemkového vlastnictvi jako
ktoinookhos, tolik zrna: . ..

Pozn. 15: Jedna ze shrnujicich hlinénych tabulek, kterd se tyka obcinového
pozemkového vlastnictvi. O e-ke-qe jako ekhei kVe(n)? (konj. 4+ starsi forma
céastice xe(v), prip. &v) viz M. S. Ruipérez 1987 a 1997.
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BA 16: PY Eb 818 = V-C 132

ke-ke-me-na ko-to-na a-no-no to-so-de pe-mo GRAnum 1 T [[8]] V 1
kekeimenas ktoinas andnon tos(s)onde spermo: . ..
Z ob¢inového pozemkového vlastnictvi nepronajatd (?) puda, tolik zrna: . ..

Pozn. 16: Mal4 tabulka s ¢asteénym udajem, ktery na shrnujici tabulce PY Ep
301 odpovidé fadku .1 (viz BA 15, . .1).

BA 17: PY Eb 846 = V-C 133, DU 28

.1 as-ti-jo-qo e-ke-ge o-na-to ke-ke-me-na ko-to-na
.2 pa-ro da-mo ko-to-no-o-ko / to-so-de pe-mo GRAnum 1 T4V 3

Aithiok¥s ekhei kVe kekeimenas ktoinas paro damoi ktoino(h)okhos tos(s)onde

spermo: . ..

A (?) Aithiok"™s drzi jako ktoinookhos pudu z ob¢inového pozemkového vlastnictvi
od obciny, tolik zrna: ...

BA 18: PY Eb 895 4 906 = V-C 134

.1 a-i-ge-u e-ke-ge ke-ke-me-na ko-to-na

.2 ko-to-no-o-ko to-so-de pe-mo GRAnum T 6

A ... eus ekhei ke kekeimenas ktoinas ktoino(h)okhos tos(s)onde spermo: . ..

A. (?) drzi z pozemkového obéinového vlastnictvi pudu jako ktoinookhos z obéino-

vého pozemkového vlastnictvi, tolik zrna: . ..

Pozn. 17-18: Kréatké tabulky s diléimi tdaji, jimz na shrnujici tabulce PY
Ep 301 odpovidaji fadky .2 a .14 (viz BA 15, ¥. .2 a .14). O vyraze e-ke-qe viz
pozn. 15 na str. 289.

BA 19: PY Er 312 = V-C 152, DU 30, ME, p. 42

wa-na-ka-te-ro te-me-no

t0-s0-jo pe-ma GRAnum 30
ra-wa-ke-si-jo te-me-no GRAnum 10
vacat

te-re-ta-o to-so pe-ma GRAnum 30
to-so-de te-re-ta VIR 3
wo-ro-ki-jo-ne-jo e-re-mo

to-so-jo pe-ma GRAnum 6]

© N o Uk R

vacat



SO JOR O

o

O

S0 Uk

.8
9

Pozn.
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wanakteron temenos

tos(s)(oj)jon? sperma GRAnum 30

lawagesion temenos GRAnum 10
vacat

telesta(h)on tos(s)on sperma
GRAnum 30

tos(s)oide telestai VIR 3
wo-ro-ki-jo-nej(j)on () erémon
(V-C 266)

tos(s)(oj)jon? sperma GRAnum 6
vacat

Temenos (udél) wanakta (vladaie)
Tolik zrna: zrno 30 (jako vytézek?)
Temenos ldwagety (vojenského
velitele): zrno 10

vacat

Telestiim nélezi tolik zrna: zrno 30
Tolik je telestu: muzi 3
Neobdéland puda kultovniho
spolecenstvi (?)

Tolik zrna: zrno 6

vacat

T
KA < =
N el

Obr. 46. Pylska tabulka s udaji o po-
zemkovém vlastnictvi wanakta, lawagety
a jinych funkcionéiu.

19: Jde o shrnujici tabulku s ¢lenénim pozemkového vlastnictvi a s jeho
odstupnovanim podle dulezitosti vlastnika; viz pfipojené idaje o mnozstvi zrna
(I x 30; 1 x 10; 3 x 10; 1 x 6). Vyraz to-so-jo je spiSe varianta nominativu
to-so nez syntakticky malo srozumitelny gen. sg. tos(s)ojjo; srov. str. 227.

BA 20: PY Er 880 = V-C 153

o SRS B NI N O JURE O

ORI

[e-]ke-ras[-wo ki-]ti-me-no e-ke
sa-ra-pe-do[-i ? pe-]pus-te-me-no
to-so [pe-ma] GRAnum 30 [+ 207]
to-so-de| ..
to-sa we-je[-we ] 1100]
to-sa-de su-za [7] 1100]

vacat

ku-su-to-ro-qa to-so pe-ma 94

E-ke-ras-won ktimenon ekhei
S... pephut(€)menon

.Jto pe-ma GRAnum 42 [+ 27]
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tos(s)on sperma: .. .

tos(s)onde ... sperma: ...
tos(s)ai (h)ujewes / wejewes: ...
tos(s)aide sttsai: ...

vacat

o N o Utk

ksunstrok®ha tos(s)on sperma. . ..

E-ke-ras-wén ma v soukromém vlastnictvi:
v (osadé) S. .., stromovy sad

tolik zrna: . ..

potom tolik zrna: ...

tolik vinnych hlav: 11007

tolik fikovnika: 11007

vacat

o BN Tt~ NI N O SUR R

Dohromady tolik zrna: ...

Pozn. 20: Jde asi o pozemkové vlastnictvi osoby jménem E-ke-ras-woén, kterd
byva podle svédectvi jinych tabulek (An 610, An 724, Qa 1292, Un 718, Un 853)
pokliadana za vysokého pylského funkcionaie, ne-li viibec za pylského vladare.
Souhrnny udaj o zrnu (GRAnum), ktery asi v néjaké podobé reprezentuje
teritoridlni rozsah pozemkového vlastnictvi, je dnes prepocitdvan na 11 280
litra zrna.

F: Dodavky a pridély olivového oleje

BA 21: KN Fh 5451 + 5496 + frgg (4) = DU 04, ME, p. 46

za-we-te |

o b

a-mi-ni-si-ja a-pu-do-si OLEum 30 |

tsawetes |

o b

Amnisia apudosis OLEum 30 |

V tomto roce

®

.b dodavky z Amnisu, olej 30

Pozn. 21: Souhrn dodévek oleje z Amnisu.

BA 22: KN Fp 1 + 31 = V-C 200, DU 05, ME, p. 46n.

.la me-no
.1b de-u-ki-jo-jo
.2 di-ka-ta-jo di-we OLEum S 1
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da-da-re-jo-de OLEum S 2
pa-de OLEum S 1
pa-si-te-o-i OLEum 1
ge-ra-si-ja OLEum S 1]
a-mi-ni-so pa-si-te-0-i S 1]
e-ri-nu OLEum V 3
*47-da-de OLEum V 1

.10 a-ne-mo i-je-re-ja V 4

© o N o Utk W

.11 vacat
.12 to-so OLEum 3S 2V 2

.la men(n)os

.1b Deukiojjo

Diktagjoi Diwei OLEum S 1
Daidalejjonde OLEum S 2
Pa-dei? OLEum S 1

pansi the(h)oi(h)i OLEum 1
Qe-ra-siai? OLEum S 1|
Amnisoi? pansi the(h)oi(h)iS 1]
Erin(n)u-? OLEumV 8

.9 *47-da-de OLEum V 1

.10 Aneman (h)ierejjai V 4

.11 vacat

.12 tos(s)on OLEum 8S 2V 2

© o N o Uk Wb

.la v meésici

.1b jménem Deukios

pro diktejského Dia: olej S 1

do svatyné Daidalovy: olej S 2

pro boha P.7: olej S 1

pro vSechna bozstva: olej 1

pro bohyni Q.7: olej S 1|

v Amnisu pro vSechna bozstva: S 1|
pro bohyni Erinys?: olej V 3

© N o Uk Wb

.10 pro bohyni vétru: V 4
.11 vacat
.12 tolik (celkem) olej 3S 2V 2

Pozn. 22: Olivovy olej, vénovany riuznym bozstvim, svatynim a knézskym ko-
legiim. Souhrn v T. .12 obndsi cca 136 litrt oleje.
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BA 23: PY Fr 1184 = V—C 305, DU 32, ME, p. 45

ko-ka-ro a-pe-do-ke e-raz-wo to-so
e-u-me-de-i OLEum + WFE 18
pa-ro i-pe-se-wa ka-ra-re-we 38

NSQOR R

vacat

Kokalos ape(s)doke elaiwon tos(s)on
E(h)umede(h)i OLEum + WE 18
paro I-pe-se-wai khlarewes 38

NSQJOR R

vacat

Kdékalos dodal tolik ,,¢istého“ (?7) oleje
Eumédovi: olej: 18 jednotek

od (osoby) I. (bylo pripraveno) 38 nadob oleje
vacat

NSQJOR R

Pozn. 23: Tabulka s dodavkou oleje od Kékala, srov. obr. 27 na str. 52.

G /Un: Med a kofeni jako dary bozstvim

BA 24: KN Gg 702 = V-C 205, DU 07, ME, p. 47

1 pa-si-te-o-i ME + RI *209VA5 1
2a ME + RI
.2b da-pus-ri-to-jo po-ti-ni-ja *209VAS 1

1 pansi the(h)oi(h)i meli *209VA5 1
.2a meli
.2b daburinthojjo Potniai *209VA% 1

.1 Pro vsechny bohy: med *209N €ADOBA) |

.2a med

.2b pro Pani labyrinthu: ¥209(N €ADOBA) |

Pozn. 24: Tabulka s medem vénovanym ve prospéch bozstev.

BA 25: MY Ge 606 + fr. = DU 19, ME, p. 48, TITHEMY, p. 62

1 [do-]si-mi-ja

.2 a-ke-re-u-te

.3 AROMa+ KO T2 KU V 1 ka-na-ko re-u-ka V 1
4 ma-ra-tu-wo V 1 sa-sa-ma V 4
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e-ru-ta-ra M 3

mi-ta PE 2

ko-i-no DE 1 *171 11
vacat

o N o >

Dosmia

Agreuthen

KO(riha(n)dnon) T 2 KU(parjon) V 1 knakos leuka V 1
marathwon V 1 sasama V 4

eruthra (knakos) M 3

mintha PE 2

skhoinos DES(ma) 1 *171 11

vacat

N U W

dodavky

z (osady) A.

koriandr. .., kmin..., svétlice bila. ..,
fenykl..., sezam...,

svétlice cervend ,saflor“...,

mata...,

ZAzZvOor . . .

o BN Tt~ NI N O SURE R

vacat

Pozn. 25: Tabulka se jmény rtznych druhii kofeni.

BA 26: PY Un 267 = V-C 103, DU 39, ME, p. 72

.1 o-do-ke a-ko-so-ta

.2 tu-we-ta a-re-pa-zo-o

.3 tu-we-a a-re-pa-te [[ze-so-me]]

4 ze-so-me-no [[ko]]

.5 ko-ri-as-da-na AROMa 6

.6 ku-pa-roo AROMa 6 *157 16

7 KA+ PO2T5 VINum 20 MEL 2
.8 LANA2*131% 2

.9-11 vacant

.1 (h)o(s) doke A(r)ksotas
.2 Thuestai aleiphadzo(h)oi?
.3 thue(h)a aleiphatei

4 dzes(s)omenai

.5 koriha(n)dna: AROMa 6
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kuparjon?: AROMa 6
KARPOS 2 T 5 VINum 20 MEL 2
LANA 2 *181° 2

—.11 vacant

o N o>

©

1 Takto dal Arksotds

2 vafici masti Thuestovi

3 mastové ingredience

4k vafeni masti:

.5 koriandr: 720 litru

6 cyperus: 720 litra

7 ovoce: 300 1., vino: 720 1., med: 72 1.,
8 vlna: 6 kg, ...

9-.11 vacant

Pozn. 26: Tabulka s ingrediencemi kofeni k vafeni masti.

Jn: Registrace bronzu

BA 27: PY Jn 829 = V-C 257, ME, p. 52

jo-do-so-si ko-re-te-re du-ma-te-qe

po-ro-ko-re-te-re-qe ka-ra-wi-po-ro-qe o-pi-su-ko-qe o-pi-ka-pe-e-we-qe
ka-ko na-wi-jo pa-ta-jo-i-qe e-ke-si-qe az-ka-sa-ma

pi-*82 ko-re-te AES M 2 po-ro-ko-re-te-re AES N 3

NSO O R

.7 pa-ki-ja-pi ko-re-te AES M 2 po-ro-ko-re-te-re AES N 3

.19 e-re-i ko-re-te AES M 3 N 3 po-ro-ko-re-te-re AES N 3

jo(s) dosonsi khareteres dumartes k¥e

prokhareteres k¥e klawiphoroi k¥e opisikoi k*e opiskaphe(h)ewes k¥e
khalkon naw(w)ion paltajjoi(h)i kVe enkhes(s)i kVe aiksmans

Pitwai (?) khoréeter AES M 2 prokhoreter AES N 3

NSQJOR R

.7 Sphagiamphi khoreter AES M 2 prokhoreter AES N 3

.19 (H)ele(h)i khoreter AES M 8 N 8 prokhoreter AES N 8
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.1-.2 Takto odevzdavaji doddvky spréavci okrsku (khoreteres, srov. y&poc ,,uzemi,

krajina“), ,,dumartové“ (dumartes, nejasné), zastupci spravcu (prokhaoréteres),

kli¢nice (klawiphoroi, srov. xhnic ,klic*), strazci fikovniku (opisakoi) a lodi

(opiskaph.).

.3 Bronz (khalkon) jako chramovou dan (naw(w)ion, srov. vaéc ,chram®), stejné

jako kovové hroty (aiksmans, srov. oiyur, ,hrot“) na kopi (paltagjoi(h)i, srov.

TaATOV) a oStépy enkhes(s)i, stov. Eyyoc ,,08tép“):

pi-82
metapa *ero
petono ramaewija
pa bj ane eraterewa-
dewerc- pera-
apuy asifatija-
” aikoraija - Q
akereva samara
eratalrouso rawaratay
e’_-—“ 10 Miles
karadoro * timitoako - a L;:::” e '
rijo i@wﬁﬂ" ;
L Cn608,3—11 | IL Jn 829,4—12 II. Vn 20,3—11
1 pi-82 pi-82 pi-82-de
2 me-ta-pa me-ta-pa me-ta-pa-de
3 pe-to-no pe-to-no pe-to-no-de
4 pa-ki-ja-si pa-ki-ja-pi pa-ki-ja-na-de
5 a-pug-we a-pry-we a-pry-de
6 a-ke-re-wa a-ke-re-wa a-ke-re-wa-de
7 e-ra-te-i ro-[#]-s0 e-ra-to-de
8 ka-ra-do-ro ka-ra-do-ro Ra-ra-do-ro-de
9 ri-fo [ri]-0 ri-jo-de

Obr. 47. Tabulka messénskych topografickych poméru podle tabulek sérii Cn, Jn, Vn (viz
A. Heubeck 1966, 34n., a J. Chadwick 1976, 45):

Cn 608, 3-11: chov vepiu — mistni jména jsou v dat.-lok.: KDE?

Jn 829, 4-12: dodavky bronzu (viz BA 27) — mistni jména jsou v abl.: ODKUD?
Vn 20, 3-11: distribuce vina? — mistni jména jsou v ak. + -de: KAM?
Mistni jména na tabulce se tykaji tzv. pifmoiské provincie de-we-ro-as-ko-ra-i-ja (viz

BA 33).
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4 7 osady Pitwa? (Pitwa /abl. sing./ nebo Pitwai /dat.-lok. sing./) dodava
spravce mnozstvi ve vysi dvou kg bronzu, piip. médi, a zastupce spravce ve
vysi cca 0,75 kg bronzu/meédi.

.7 Z (osady) Sfagidnes (Sphagiamphi /instr.-abl. plur./) doddvaji oba tufednici
stejné mnozstvi,

.19 V (osadé) Helos ((H)ele(h)i) dodava spravce 3,75 kg, zdstupce spravce pak
0,75 kg.

Pozn. 27: Souhrn dodavek bronzu ze vSech 16 lokalit ¢ini na tabulce Jn 829,
f..4-.19, cca 50 kg (38 + 12 kg) bronzu. Celkové mnozstvi bronzu, registrované
v celé sérii Jn, obndsi asi 600 kg; na tabulce Ja 749 je dokonce fe¢ o 1050 kg
tohoto kovu.

Dtvody pro registraci bronzu nejsou dostatecné jasné. Jisté je pouze to, ze
v Cele jednotlivych skupin koviiu (ka-ke-we khalkewes) stél vzdy mistni funk-
cionaf jménem qa-si-re-u g asileus, (srov. alfabeticky vyraz Boothetc /pozdéji
kral/). Srov. také obr. 47, str. 297.

L/O: Seznamy textilnich vyrobku

BA 28: KN Ld 573 = V—C 215, DU 08, ME, p. 56

.a e-ru-ta-ra-pi
.b pa-we-a ke-se-nu-wi-ja re-u-ko-nu-ka TELA 35 *158 1

.a eruthraphi
.b pharwe(h)a ksenwia leukonukha TELA 35 *158 1

35 kusit ODEVU (pharwe(h)a) jako pohostinnych dart (ksenwia), Gervené zbarve-
nych (eruthraphi) a s bilym ozdobnym lemovénim (leukonukha), 1 BALIK.

BA 29: TH Of 36 = TITHEMY, p. 37

no-ri-wo-ki-de ku. LANA 1 a-ke-ti-ras wa-na-ka[-te-ra?

po-ti-ni-ja wo-ko-de a-ke-ti-ras ku. LANA 1

Noriworgidei: ku(pria) LANA 1 asketr(i)jai (nebo akestr(i)jai) wanak{te-rai
Potnias woikonde: asketr(i)jai (nebo akestr.) ku(pria) LANA 1

V (osadé) N.: kyperska VLNA, 3 kg, svadleny vladare
Do domu bohyné Potnia = ,,Pani“: §vadleny, kyperskd VLNA, 3 kg.

R L
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M: Proporcionalni dodavky z Pylu

BA 30: PY Ma 378 = V-C 181, DU 33

.1 sa-ma-ra *14624 RIM24 KEMY7 *15210 OM 5 ME 500
2a *152 2 ME 60

.2b o-da-as ka-ke-we o-u-di-do-si *1463 RIM3 KE M1

.2¢ pe-ru-si-nu-wo o-pe-ro *¥*146 1 *152 2 ME 100

.1 Samarai . ..

2a ...

.2b (h)o(s) d’ aha(r) khalkewes ou didonsi: . . .

.2¢ perusinwon ophelos: ...

.1 V (osade) S. ...

2a ...

-2b avsak kovaii dluzi (dosl. ,nedodédvaji“) nasledujici kvéty: . . .
.2c dluh (ophelos) z predeslého roku: . ..

Mo - 7— Miun J7{ < RE
i M [ T R

-ﬁf il 4(2_” 11 «\}‘\; ll‘:lx‘ @ If::’! S ) ,1\!12000
/

|

Obr. 48. Pylskd tabulka Ma 222 s proporciondlnimi doddvkami.

BA 31: PY Ma 365 = V-C 178

.1 rou-so *14617 RIM14? KEMS5 *1528 OM4 ME ][]
.2 o-da-as ka-ke-we as-te-ro we-to di-do-si *1461 RIN2 ME 10
.1 Lousoi? ...

.2 (h)o(s) d’ aha(r) khalkewes hateron wetos didonsi: . . .

.1 VosadéL. ...

2

aviak kovari dodaji v dalsim roce (nésledujici kvéty): . ..

Pozn. 30-31: Jde o proporciondlni dodavky Sesti pfesné nejmenovanych druhu
zbozi, které jsou od kovaiu vzdy doddvdny v pevné stanovenych proporcich
(totiz 7 :7:2:3:1,5:150). Doddvkova povinnost kovaitu vSak nebyla v textu
BA 30 v bézném roce splnéna.
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Druh zbozi zustava vétsinou nedostateéné charakterizovdn. O zkratkéach
M, N viz na str. 87.

N: Osvobozeni od dodavek, prip. chybéjici dodavky

BA 32: PY Na 568 = V-C 189, ME, p. 59

e-sa-re-u ke-po-da e-re-u-te-ro-se SA 50
[?a-ke-re-]wa SA 20
to-sa-de na-u-do-mo o-u-di-do-si

O R

—

E...eus kheuspondas? eleutherose: SA 50
A...a@i?: SA 20
.3 tos(s)ade naudomoi ou didonsi

o

.1 Utednik Esareus osvobodil od doddvek: od 50 jednotek lnu
v osadé A.: 20 jednotek Inu.
.3 tak mnoho dluzi ( ,nedoddvaji“) lodni tesafi.

Pozn. 32: Tabulka se zdznamem o osvobozeni od dodédvek, nebo o chybéjicich
dodavkach Inu, pfip. platna ze Inu (SA = platno, len); souvislosti nejsou zcela
jasné, zejména v f. .3 (zdznam o lodnich tesatich).

BA 33: PY Ng 319 + 332 = V-C 198-199, ME, p. 59

de-we-ro-ag-ko-ra-i-ja SA 1239
to-sa-de o-u-di-do-to SA 457
pe-rag-ko-ra-i-ja  SA 200[
to-sa-de o-u-di-do-to SA |

SOOI

Deweroaigola(h)ia SA 1239
tos(s)ade ou didontoi SA 457
Peraigola(h)ia SA 200]
tos(s)ade ou didontoi SA [

NSQIJCR R

Blizsi provincie (ptimoiska) LEN 1239
tak mnoho dluzi (,,nedodavaji“) LEN 457
Vzdalengjsi provincie LEN 200]

tak mnoho dluzi (,nedodavaji“) LEN |

QORI R

Pozn. 33: Jde o souhrnnou tabulku, kterd ndm udavd dodavky Inu ze dvou
messénskych provincii v rdmci pylské série N (viz de-we-ro-, srov. 8e¥po ,,sem*;
pe-r., stov. népav ,pies; a dnesni vyraz Aigaleon jakozto oznaceni dilezitého
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messénského pohoii; srov. obr. 44 a 47 na str. 285 a 297) — a to dodavky
ocekdvané (f..1 a .3) i dodavky nesplnéné (. .2 a .4).

R/S: Zbrané, vyzbroj, vilecné vozy

BA 34: KN R 1815 + fr. = ME, p. 64.

[e-]ke-a / ka-ka-re-a HASta 12
enkhe(h)a khalkare(h)a HASta 12
Ostépy s bronzovymi hroty: 12 OSTEPU.

Pozn. 34: Srov. hom. slova yoAxrenc ,,s kovovym hrotem“ a €yyoc ,,08tép*.

BA 35: KN Ra 1540 = V-C 261

to-sa pa-ka-na PUGIO 50
tos(s)a phasgana PUGIO 50
Tak mnoho dyk: 50 DYK.

Pozn. 35: U Homéra se vSak slovo gdoyavov piekladd spise jako ,,mec“.

Obr. 49. Tabulka s 50 dykami.

BA 36: TI Si 5 = ME, p. 67

Jto-ra-ka ARMa 1]
Jto-ra-ka ARMa 1]
thor(r)aks ARMa 1%
thor(r)aks ARMa 1
Hrudn{ pancit PANCIR 17
hrudni pancit PANCIR 1.

R L VL
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BA 37: PY Sa 787 = V-C 286, ME, p. 64

.1 pa-ra-jawe-jeke-ags ROTA ZE 31 MO 1
.2a to-sa
:2b e-qe-si-japa-ra-ja ROTA ZE 12 za-ku-si-ja ROTA ZE 32

.1 palaj(j)a wej(j)ekheha ROTA ZE(eugos) 831 MO (nwon) 1
2a tos(s)a
.2b (h)ek¥esia palaj(j)a ROTA ZE(eugos) 12 Dzakunsia ROTA ZE 32

.1 Tolik starych KOL, opatienych wej(5)-?, 31 PARﬁ, 1 samostatné (kolo);
.2 tolik starych KOL patiicich (h)ek¥etowi, 12 PARU, kola zakunthského typu,
32 PARU.

BA 38: KN So 4439 + 5415 = V-C 280

a-mo-ta / e-ri-ka te-mi-dwe-ta ROTA ZE 3 MO ROTA1
(h)ar(h)mota | (h)elikas termidwenta ROTA ZE(ugos) 3 MO(nwon) ROTA 1
KOLA z vrbového dieva s podpérami??, 3 PARY, 1 samostatné KOLO

BA 39: KN Sc 230

o-pi-ri-mi-ni-jo ARMa BIGAE 1 EQUus
Opilimnios . . .
(0soba) O.: HRUDNI PANCIR, VUZ S KOLY 1, PAR KONI??

Pozn. 39: Podle J. Chadwicka 1976, 169, se asi jednd o kaligrafickou vzoro-
vou tabulku z Knéssu. Prvni slovo tabulky odpovida alfabetickému "Entiiuviog
jakozto ptijmi Poseidénovo.

VTR T

Obr. 50. Tabulka s hrudnim pancifem, vozem a koiiskou hlavou.
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T: Obétni dary ve svatynich

BA 40: PY Ta 641 = V-C 236, DU 35, ME, p. 67

Pozn. 40: Viz. kap. III, obr. 27 na str. 49. Tabulka s trojnozkami.

BA 41: PY Tn 316 = V-C 172, DU 37, ME, p. 68n.

pu-ro

pu-ro

Puloi:

Puloai:

V Pylu:

NCIE R )

vacat

i-je-to-qe po-si-da-i-jo a-ke-qe wa-tu

do-ra-qge pe-re po-re-na-qe a-ke

AURum *215VAS 1 MULier 2 qo-wi-ja na-[.] ko-ma-we-te-ja

.8 i-je-to-qe di-u-jo do-ra-qe pe-re po-re-na-qe a-ke

9 di-we AURum *213VA5 1 VIR 1 e-ra AUR *213V2S 1 MULier 1
10 di-ri-mi-jo di-wo i-je-we AURum *218VAS 1[ 7]

.11-.16 vacant

1 detoi? k¥e Posida(h)ion agei kVe wastu
.2 daora k¥e pherei phorenas? k¥e agei
.3 AURum *213VAS 1 MULier 2 Q... % n...? Komawentejjai?

.8 ietoi? k¥ Diwjon dora k™e pherei phorénas? k¥e agei

9 Diwei AUR *218V491 VIR 1 (H)érai AUR *213V451 MULier 1
.10 Drimici? Diwos (h)Tewei? *213VA51[?]

.11-.16 vacant

.1 A provédiobéti (?) ve svatyni Poseidénové a pfivadi do mésta

vvvvv

vvvvv

(nebo ,,lidské obéti“?)

.9 Diovi ZLATOU MISKU 1, MUZE 1, Hére ZLATOU MISKU 1, ZENU 1,
.10 bohu jménem di-ri-mi-jo, synu (?7) Diovu, ZLATOU MISKU 1,
.11-.16 vacant

Pozn. 41: Obétovani kultovnich predmétt a lidi riznym bohtm. O ¢astici -qe
v ..l a.8viztaké v pozn. 15 na str. 289. Na rubu tabulky se nachézeji v fadcich
.1-.6 podobné tidaje (po-re-na di-we Diwei ... ti-ri-se-ro-e), zatimco v fadku
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.7-.10 nejsou tyto udaje kupodivu dovedeny do konce. Jde pravdépodobné
o posledni zapis na tabulce z Pylu tésné pred koncem existence mésta.
Interpretace slova po-re-na phorénas jako ,lidskych obéti“ (ak. pl.) je vSak

nejista.

(T4 17

Y XTI E - S @. EYHPT
t )

*r’fx,sm'a}v h‘
Aﬁgfﬁ.j% $HL W“V’
= —

4
&>
2
\}//

rl hl /)-

ks Moo
53

—

=

Obr. 51. Py Tn 316: Zadn{ strana pravde-
podobné jiz nedokoncené tabulky s udaj-
nym zadznamem o lidskych obétech.

U: Nadoby aj.

BA 42: MY Ue 611 rev. = V-C 234, DU 21
0 wvacat
.1 ]pe-ra4 a-po-re-we 2 pe-ri-ke 3
.2 ]ka-ra-te-ra 1 po-ro-ko-wo 4 a-ta-ra 10
3 ]pa-ke-te-re 30 ka-na-to 5 qe-ti-ja 10
4 ]qe-to 2 ti-ri-po-di-ko 8 ka-ra-ti-ri-jo 7
.0 wacat
.1 kulpellai 4 amphoréwe 2 pelikes 3

.2 kratéra 1 prokhowot 4 antla 10



Vybrané mykénské texty 305

.3 phakteres? 30 gnathoi? 5 k¥ethia? 10
A4 kYetha? 2 tripodiskoi 8 kr.? 10

Pozn. 42: Tabulka obsahuje seznam ruznych obtizné identifikovatelnych typu
nadob, vétsinou v nom., piip. ak. sg. a pl.

BA 43: PY Un 2 = V-C 97, ME, p. 7ln.

pa-ki-ja-si mu-jo-me-no e-pi wa-na-ka-te
a-pi-e-ke o-pi-te-(u-)ke-e-u

HORDeum 16 T4 CYPerus+ PAT1V3O0OV5
FAR1T2O0OLIVa3T2*132S2MES1

NI 1BOS 1 OVIs™ 26 OVIst 6 CAP™ 2 CAP* 2
SUS + SI'1 SUS 6 VINum 20S 1*146 2

o Wk W =

—

Sphagiansi mujjomenadi epi wanaktei
.2 amphi(h)eke opiteukle(h)eus

V obci Sfagidnes k instalaci vladaie

dal spravce kolem (stolu) k dispozici:

1000 kg je¢mene, 19 litra §4choru, 5 jednotek O.,

70 kg mouky, 196 kg oliv, 20 litri mostu?, 10 litra medu
96 kg fiku, 1 vola, 26 berant, 6 ovci, 2 kozly, 2 kozy

1 vepfe, 6 svini, 580 litri vina (nesmichaného).

NS N ORI O

Pozn. 43: Uvedend mnozstvi potravin jsou sestavena podle J. L. Meleny 2001,
str. 71n. Podle ného se jednalo o hostinu pro cca 2000 osob.

BA 44: PY Ep 704

Pozn. 44: Srov. kap. VIII D (Syntax) na str. 248 (¢. 7).

V: Tabulky bez ideogramii

BA 45: KN V 52 + 52bis + 8285 = V—C 208, DU 17, ME, p. 74

a-ta-na-po-ti-ni-ja 1 uf

e-nu-wa-ri-jo 1 pa-ja-wo-ne 1 po-se-da[-o-ne
Athanai Potniai (nebo Athanas Potniai) 1 uf
Enualioi 1 Pajjawonei 1 Poseidal[(h)onei
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.1 Pani Athdné (nebo pani obce Athdnd) 1, 7]
.2 (bohu) Enualiovi (jde o pozdéjsi piijmeni Areovo) 1, (bohu) Pajjawonovi

VVVVVVV

Pozn. 45: Jde o tabulku se jménem 5 bozstev (paté bozstvo se skryva pod
jménem e-ri-nu-we Erin(n)uwei ,(bohyni) Erinys“, které se nachdzi na spodni
hrané tabulky; srov. obr. 34 na str. 66).

W: Popsané hlinéné peceti (noduli)

BA 46: KN Ws 8497 = DU 18, O. Panagl 1977, 50n.

AES *2/6 supra sigillum
ke-ni-qa,

2 ™R

a-sa-mi-to

AES *2/6
khernik®s (nom.) nebo khernig”a (ak.)

2 e

asaminthoi

BRONZ
umyvadlo

R

)

.Y vany

BA 47: TH Wu 75 = DU 42, ME, p. 76

SUs™
e-qi-ti-

2 >R

WO-€

o Sus™
B ekUhthi-
.y wo(h)e

Dva zabiti kanci.

Pozn. 46—47: Jde o hlinéné ptivésky s kratkymi napisy.
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Z: Napisy na keramice

BA 48: TH Z 839 = ME, p. 76

ka-u-no o-du-ru-wi-jo wa-na-ka-te-ro
Kaunos Odruwios wanakteros
Kaunos, syn Od(r)uwiuv ..., vladafi nlezejici.

Pozn. 48: Viz obr. 35, 2ab na str. 63.

Nové napisy z Théb

BA 49: TH Ft 140 (viz Thébes 2002, str. 263)

.1 te-qa-i GRAnum + PE 38 OLIVa44
.2 e-u-tere-u GRAnum 14 OLIVa 87
.3 ku-te-we-so GRAnum 20 OLIVa 43
4 okeuri-jo GRAnum3T5

.5 ere-o-ne GRAnum 12T7 OLIVa 20
.6—.7 vacant

.8 to-so-pa GRAnum 88 OLIVa 194

.1 Theg¥a(h)i GRAnum + PE 38 OLIVa 44
2 FEutr...? GRAnum 1/ OLIVa 87

3 K...0i? GRAnum 20 OLIVa /3

4 0...01? GRAnum 8T 5

S E...ni? GRAnum 12T 7 OLIVa 20
.6-.7 vacant

.8 tos(s)on pan GRAnum 88 OLIVa 194

.1 V Thébach ... ...
.2 v osadé Eutrésis? ... ...

.8 tolik dohromady ... ...

Pozn. 49: Jedna z nejlépe zachovanych tabulek z novych vykopavek v Thébach
se seznamem 5 boidtskych vlastnich jmen v dat.-lok. sing. nebo plur. (napf.
te-qa-i = ©7RPBatot) a prislusnych ekonomickych tdaju.
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Thébska tabulka s vyrazem ma-ka

BA 50 = TH Fq 126 (viz Thébes 2002, str. 184)

da Z 1]

.1 o-te tu-wo-te-to ma-ka HORDeum T 1 V|
o-po-re-iV 1Z 2 ko-wa Z]

ko-ru [[ko-ru-we]] Z 2 ke-re-na-i V|

B o b

(h)ote thu(w)os theto Ma(trei) Gai JECMEN T 1 V]
(Diwei) Opore(h)iV 1 Z 2 Korwai Z|
Khorwei? (nebo khoru(i)?) Z 2 gerena(h)i? V|

NSO O R

Kdyz byla vykondna zapalna obét, (byl vénovan) JECMEN Matce Zemi . . . ,
Diovi zvanému Opo6rés . .., bohyni Korwd .. .,
bohyni Khorus?? ..., (zvifecim bohiim) Jefdbum? ...

NSO R

Pozn. 50. Jde o obétni dar je¢mene, vénovany v den zdpalné obéti Matce
Zemi (srov. Ma& I'& Aisch. Hiket. 890), Diovi zvanému Op6rés, bohynim Korwa
und Khorus? (dativ [[ko-ru-we]] byl vyskraban [[ ]] a piekvapivé piepsin jako
ko-ru!), stejné jako zvifecim bozstvum Geréenoi/ai, ptip. Gerénes? , Jefabi.

P.S.: Y. Duhoux, Kadmos 45, 2006, 1-19, zpochybnil nejnovéji ndbozensky
raz textu odchylnym ¢tenim slova ma-ka v Kndssu. Oéekdva se vasnivd diskuse
mezi nim, Aravantinem, Godartem a Sacconiovou.



